X TRUPER

Instructivo

Generador de corriente eléctrica
Power generator

Modelo: GEN-8 NOTA IMPORTANTE: Este producto no debe quedar
Codi go: 19611 expuesto a goteo o salpicaduras por liquidos.

INSTRUCTIVO. LEA'Y SIGATODAS LAS INSTRUCCIONES DE el
SEGURIDAD Y OPERACION ANTES DE USAR LA HERRAMIENTA. TR
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CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO

Usted necesitara el instructivo para checar las reglas de seguridad
y precaucion, instrucciones de ensamble, procedimientos de
mantenimiento y operacion, lista de piezas y diagrama.

Mantenga su factura junto con este instructivo. Escriba el nimero
de factura en la parte interna de la cubierta frontal. Guarde el
instructivo y la factura en un lugar seco y seguro para futuras
referencias.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

A

y:I’/&1] Cuando utilice su herramienta, siempre deben
seguirse algunas precauciones basicas de seguridad para
reducir riesgos de dafos personales y dafios al equipo.

Lea todas las instrucciones antes de usar su herramienta.

Mantenga el &rea de trabajo en orden. Las areas y bancos
desordenados propician accidentes.

Observe las condiciones del area de trabajo. No utilice
maquinas o herramientas eléctricas en areas mojadas o
hiimedas. No exponga su herramienta a la luvia. Mantenga
el area de trabajo bien iluminada. No utilice herramientas
eléctricas en presencia de gases o liquidos inflamables.
Prevéngase contra los choques eléctricos. Prevenga el
contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra
tales como tuberias, radiadores, y refrigeradores.
Mantenga a los nifios alejados. Los nifios nunca deben
estar cerca del area de trabajo. No permita que ellos
sostengan méquinas, herramientas o cables de extension.
No permita que otras personas toquen la herramienta,
manténgalas alejadas de su campo de trabajo.

Mantenga guardado el equipo mientras no esté en uso.
Cuando no esté en uso, la herramienta debe guardarse en
un lugar seco y libre de polvo. Siempre guarde su
herramienta bajo llave para que no esté al alcance de los
nifios.

No force la herramienta. Esta hara mejor su trabajo y sera
mas segura dentro del rango para la cual fue disefiada. No
utilice aditamentos inapropiados para intentar exceder la
capacidad de la herramienta.

Utilice la herramienta eléctrica adecuada. No utilice
herramientas demasiado débiles para ejecutar trabajos
pesados. No utilice herramientas eléctricas para trabajos
pesados para los cuales no ha sido disefiada.

Utilice la indumentaria apropiada. No utilice ropa suelta,
guantes, corbatas o joyeria que pueda ser atrapada en las
partes méviles. No utilice calzado resbaloso. Utilice algin
protector de cabello para retener el cabello largo.

Utilice proteccion para ojos. Siempre utilice accesorios de
seguridad apropiados por la Norma Oficial Mexicana (NOM),
como es el caso de goggles, caretas y mascarillas contra
polvo, cuando trabaje con materiales que despidan partes
metélicas, virutas o polvos quimicos.

No extienda su radio de accion. Evite toda postura que cause
cansancio. Cuide de que su posicion sea segura y de que
conserve el equilibrio.

Mantenga las herramientas en las mejores condiciones.
Mantenga las herramientas limpias para tener la mejor
ejecucion y seguridad. Siga las instrucciones para la
lubricacion y cambio de accesorios. Verifique los cables de
la herramienta periddicamente y si se encuentran dafiados,
liévelos a reparar a un Centro de Servicio Autorizado Truper®.
Los mangos o manijas deben siempre permanecer limpios,
secos Y libres de aceite y grasas.

Manténgase alerta. Fijese en lo que esta haciendo, utilice
su sentido comun. No opere ninguna herramienta cuando
esté cansado.
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Cheque las partes dafiadas. Antes de continuar utilizando
la maquina, los protectores u otras partes moviles que
pudieran estar dafiadas deben ser cuidadosamente
revisadas, para asegurarse que operan apropiadamente y
trabajaran como debe ser. Revise también la alineacion de
las partes moviles, si estan atascadas, o si hay alguna
probable ruptura de las partes, cheque también el montaje,
asi como cualquier otra condicion que pueda afectar la
operacion de la herramienta. Todos los componentes deben
estar montados adecuadamente y cumplir los requisitos
para garantizar el correcto funcionamiento de aparato. Un
protector u otra parte que estén dafiadas deberan ser
apropiadamente reparadas o cambiadas. Todo interruptor
de mando deteriorado, debera ser reemplazado por un
Centro de Servicio Autorizado Truper®. No utilice ninguna
herramienta eléctrica en la cual el interruptor no tenga
contacto.

Reemplazo de partes y accesorios. Cuando necesite
remplazar las piezas, utilice solamente refacciones originales
Truper®, destinados para usarse con esta herramienta.
Para su seguridad personal utilice unicamente
los accesorios 0 aparatos adicionales indicados en las
instrucciones de manejo o recomendados por el fabricante de
la herramienta. La utilizacion de accesorios diferentes a los
indicados en las instrucciones de manejo, puede acarrear
riesgo personal.

Proteccion para oidos. Utilice protectores auriculares, cuando
ejecute servicios que hagan ruidos superiores a 85 dB.

El escape del motor de este producto contiene elementos
quimicos reconocidos en el Estado de California por producir
cancer, defectos de nacimiento u otros dafios de tipo
reproductivo.

El generador al funcionar produce monéxido de carbono,
un gas inodoro y venenoso. El respirar el monéxido de
carbono, producira nausea, desmayo o la muerte.
 Opere el generador SOLAMENTE al aire libre.

e Mantenga al menos 61 cm (2 pies) de espacio libres
alrededor del generador, para la adecuada ventilacion.
 No opere el generador dentro de un edificio o lugar cerrado,
incluyendo el compartimiento del generador en un vehiculo
recreativo o RV.

Los generadores producen tensiones que pueden ser
peligrosas. Si no aisla el generador de las instalaciones
eléctricas las personas que la utilicen pueden sufrir heridas
graves e incluso la muerte debido a la falta de aterrizaje.
e No use un generador con cables eléctricos que estén
malgastados, rotos, pelados o dafiados de cualquier forma.
* No opere el generador bajo la lluvia.

* No maneje el generador o cables eléctricos mientras esté
parado en agua, descalzo o cuando las manos y los pies
estén mojados.

¢ No permita que personas descalificadas o nifios operen
o sirvan al generador.

Los motores al funcionar producen calor. La

temperatura del silenciador y de las areas cercanas pueden
alcanzar o pasar los 65 °C (150°F) . Quemaduras severas
pueden ocurrir al hacer contacto.
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Gracias por adquirir su generador TRUPER.

Este instructivo incluye el funcionamiento y mantenimiento del
generador GEN-8. La informacidn que se incluye en esta publicacion
se basa en la mas reciente informacion disponible del producto.

Este instructivo debera considerarse como una pieza permanente
del generador y permanecera con la maquina cuando ésta vaya a
ser operada.

A

Indica dafio personal severo o incluso puede provocar
la muerte si no se siguen las instrucciones al pie de la letra.

Indica una alta probabilidad de dafio severo e
incluso la muerte del usuario si no se siguen las instrucciones
al pie de la letra.

Indica probabilidad de dafio al usuario o al equipo
si no se siguen las instrucciones al pie de la letra.

Ofrece informaci6n importante.

Preste atencion a los avisos que se indiquen con las
siguientes palabras:

En caso de que exista alguna dificultad, o si usted tuviera alguna
pregunta sobre el generador, consulte con un Centro de Servicio
Autorizado Truper®.

El generador GEN-8 ha sido disefiado para brindar
seguridad y servicio fiable si se opera de acuerdo a estas
instrucciones. Lea y comprenda este instructivo antes de operar el
generador. Podrian presentarse dafios al equipo o incluso hacia su
persona, en caso de no sequir las instrucciones.

Para alargar la vida util del generador, cuando se opere por primera
vez, del 25% al 50% de carga nominal debera ser afadida y operar
el generador més de 10 horas cuando se utilice por primera vez.
Después de cambiar el aceite de la maquina, opere el generador de
acuerdo a los requerimientos de este instructivo.

NOTAS DE SEGURIDAD PARA EL GENERADOR

1. No lo utilice en interiores.

2. No lo conecte a un circuito comercial antes de haber
apagado la energia eléctrica.

3. No opere bajo condiciones de humedad.

4. Mantenga cosas inflamables a por lo menos un metro de

distancia del generador.

5. No fume mientras se encuentra recargando de combustible.
6. Detenga el motor mientras recarga de combustible.
7. No derrame el liquido mientras recarga de combustible.

DESCRIPCION DE PARTES

Tanque de combustible

Llave de combustible

Manija de la piola para arranque manual
Contacto polarizado de 120 V~ (2 salidas)
Voltimetro

Protector térmico

Interruptor de encendido

Mango ergondmico

Silenciador

Filtro de aire

Palanca del ahogador.
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ACCESORIOS:

1 Llave espafola

1 Desarmador

1 Llave de desensamble de bujia
1 Embudo

1 Manguera

1 Bolsa de tornilleria

RANGO DE APLICACION

Mantenga lejos el generador de los productos inflamables y explosivos
cuando se encuentre en operacion, para evitar dafio a cosas y heridas
a personas.

Altitud: superiores a 2 000 m

Temperatura de medio ambiente:

Limite méaximo 40 °C

Limite minimo -25

Temperatura Relativa: 90% (en 25 °C)

s
E—
2 ; H

11

10



CARACTERISTICAS TECNICAS:

Potencia nominal del motor: 1864 W (2,5 Hp)

Tipo de motor: a 4 tiempos

Cilindrada del motor: 97 cm3 (ml)

Tipo de carburante: Gasolina

Nivel sonoro: Menora95dBa4 m

Tanque de gasolina: 3,5 Litros

Salida: 1 contacto doble
polarizado de 120 V-

Tension: 120 V~/ 60 Hz

Maxima salida de carga: 800 W

Salida nominal: 750 W

Tipo de aceite: SAE 10W/30

VERIFIQUE ANTES DE OPERAR.

Nivel del aceite en el motor

PNYYIEHIN Para verificar el nivel de aceite, el generador debera
estar en una superficie plana y el motor debera estar apagado.

1.

Desatornille la tapa del aceite, limpie el aceite de la varilla
con un pao limpio (Fig. 1)

Inserte la varilla dentro de la ranura de llenado, después,
remueva la varilla para verificar si el aceite se encuentra en
su limite mas alto. (Fig. 2)

Si el nivel del aceite se encuentra debajo del limite mas bajo,
afiada aceite al limite mas alto de la varilla (Aceite de maquina:
SAE 10W/30. (Fig. 3)

Atornille de nuevo la tapa de la varilla. (Fig. 4)

b

Nivel de combustible

1.

2.

Abra la cubierta del tanque de combustible. (Fig. 5)

Verifique el nivel de combustible. Si el nivel es demasiado
bajo, afiada combustible (Fig.6).

Afada combustible hasta el hombro del filtro de combustible.
(Fig. 7)

Ajuste la cubierta del tanque del combustible (Fig. 8)

Filtro de Aire

1. Desensamble la cubierta del filtro de aire (Cubierta, Tubo de
filtrado, Placa, Elemento esponjoso, Placa de cubierta).

2. Lavado del filtro de aire (Remojar, Exprimir, Lavar, Exprimir,
Aceite de maquina).

3. Ajuste el filtro en orden contrario y cubra el filtro. (Cubierta,
Tubo de filtrado, Plato, Elemento esponjoso, Placa de cubierta).

ENCENDIDO DEL GENERADOR
1. Retire todas las cargas del receptaculo c.a. y apague el

protector térmico. (Fig. 9)
2. Cologue lallave del combustible en posicién encendido. (Fig.

10)

3. Coloque la palanca del ahogador en la posicion de apagado.
(Fig. 11)

4. Coloque el interruptor del motor en la posicion de encendido.
(Fig. 12)

5. Jale la manija de la piola de encendido suavemente hasta
sentir la resistencia, después jale y aplique fuerza. (Fig. 13)

6. Después del encendido, coloque la palanca del ahogador en
la posicion de encendido. (Fig. 14).
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La carga de corriente no debera exceder la corriente
nominal del receptaculo simple (Fig. 17).

OPERACION

Si usted quiere mantener el generador en un estado
oOptimo mecanico y eléctrico, por favor, apéguese a las siguientes notas:

3 Cologue en posicion de “ON” el protector térmico (FIG. 18).
Con la intencion de evitar un uso eléctrico indebido,
por favor aterrice el generador. Si usted no aterriza el generador, cuando
esté en operacion puede causar dafios en el aparato eléctrico y heridas a
las personas. Truper no se hara responsable por eso.

Conectando a tierra
La Tabla 1 contiene la referencia para la conexion del Generador.

Apagando el Generador
1. Coloque en posicion de apagado el interruptor del motor (Fig. 19)

2. Coloque la llave de combustible en la posicion de apagado
(Fig. 19.1)

PNNNTE3ia MY Si usted quiere detener el generador debido a
N8I El total de la carga eléctrica no debera exceder una emergencia, usted puede poner el interruptor de encendido en
la potencia nominal del generador. la posicion de apagado.

Nota:
1. Arranque: Potencia de arranque
2. Nominal: Potencia Nominal

Notas de operacion

Cuando més de dos cargas estén conectadas al generador, por favor
conéctelas primero con la corriente mas alta de arranque.

Cuando conecte el generador a la corriente doméstica,
aseglrese de que un electricista calificado haya hecho el trabajo.
Las conexiones impropias entre el generador y las cargas pueden
causar el dafio del generador incluso provocar fuego.

Salida de corriente alterna

1. Encendido del generador (Fig. 16)
2. Conectando el aparato de carga

TABLA1
Patrén kw kW Artefacto de Ejemplo Ejemplo Ejemplo
modelo tipico
Arranque [ Nominal Aparato Arranque | Nominal
- Equipo de Calefaccion X1 X1 Lampara 100 W Lémpara
- Lampara de Filamento Fluorescente / TV Fluorescente 100w 100w
- Lampara Fluorescente X2 X15 Lampara de 40 W Lampara de 80w 60 W
Filamento Filamento
- Motor X3-6 X2 Refrigerador y | Refrigerador 150 W | 450-750 W| 300 W
ventilador
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MANTENIMIENTO

Para el mantenimiento del generador, por favor apéguese a la siguiente tabla de mantenimiento periddico.
* PERIODOS DE SERVICIO REGULAR

PIEZA Cada uso | Primer mes 6 | Cada 3 meses | Cada 6 meses | Cada afio 6
20 hdeuso | 650hdeuso|6100h deuso | 300 h de uso

Aceite del motor Revision de nivel *

Cambio * *
Filtro del aire Revision *

Limpieza *(1)
Contenedor sedimentos Limpieza *
Bujia Limpieza - Reajuste *
Despeje valvula Revision - Reajuste *(2)
Tanque de combustible y colador | Limpieza *(2)
Linea combustible Revision (de ser

necesario, cambiar) Cada 3 afios (2)

1. Se necesitard mas servicio cuando la uni®dad se use en areas con presencia de polvo.
2. Un Centro de Servicio Autorizado Truper- debera dar la revision adecuada a estos articulos.

Reemplazo del aceite de motor

1. Gire lavarilla del aceite en sentido contrario a las manecillas
del reloj y retirela (Fig. 20)

2. Gire el tapdn de drenaje en sentido contrario a las manecillas

del reloj y retirelo. (Fig. 21)

Atornille la tapa de drenaje. (Fig. 22)

Llene el aceite del motor hasta el limite maximo de la varilla.

(Fig. 23)

5. Reinstale la varilla del aceite (Fig. 24)

3.
4.

Aceite de motor recomendado: Temperatura baja de aire (10 °C),
aceite de motor recomendado: SAE10W-30

Verificando la bujia de encendido

1. Desensamble la tapa de la bujia de encendido (Fig. 25)
2. Desensamble la bujia de encendido (Fig. 26)
3. Limpie el carbon

4. Mida y ajuste la tapa de la
bujia de encendido (Fig. 27)

5. Instale la bujia de encendido
y su tapa

Mantenimiento del filtro de
combustible

1. Coloque la llave del
combustible de la posicion de
apagado (Fig. 28)

2. Limpie la taza filtro y sople
desde la direccion opuesta de
la flecha con la pistola de aire.

3. Firmemente ajuste la nueva almohadilla de hule y la taza filtro

Filtro de
gasolina
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ALMACENAMIENTO

J17/&1] Para referencias consulte las secciones anteriores de este
instructivo.

Por favor, lleve a cabo el siguiente procedimiento si en un lapso de
tiempo largo no utilizard el generador:

1. Cierre la llave del combustible, desatornille la taza filtro y drene
el combustible de la taza filtro

2. Abralallave del combustible y drénelo del tanque

3. Reemplace el empaque y atornille la taza filtro.

4. Desatornille la tapa del drenaje y drene la gasolina del
carburador.

5. Desatornille la tapa del aceite del motor y la tapa del drenaje,
después drene el aceite.

6. Instale la tapa del drenaje y ponga aceite del motor hasta el
limite més alto de la varilla.

7. Ligeramente jale la manija de encendido hasta sentir la
resistencia.

8.  Cologue el generador en una zona limpia.

DIAGRAMA ELECTRICO

SOLUCION DE PROBLEMAS

1. El Generador no enciende:

=

) Verifique si el interruptor del motor se encuentra en la posicion
de “ON”

B)  Verifique el aceite del motor.

C)  Verifique el combustible.

D) Desensamble la bujia de encendido y verifique si existe chispa.
E)  Consulte a un CSAT* si no enciende

2. El generador no esta generando energia:
A)  Verifique la bombilla de luz.

B) Verifique si el interruptor de c.a.. esta en la posicion de “ON”.
C)  Envie a un CSAT* si no genera energia.

*CSAT: Centro de Servicio Autorizado Truper.

Protector térmico

Bobinado de —I—
conduccion |

@ Tierra

Arrollamiento
inductor

rVWW

. 01| Buiia
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BENTES G, TEL 01 (187 &8 0015

671677
MARIANO ABASOLO SN COL. OMETEPEC GENTRO,
OMETEPEC, GRO. TEL: 01741-412-13-39

70915 MUNDOTOOL MEXGO,SA.E G,
L. GENTRO CF. 42006, PACHUCA
e oL A 1 71 004

670640 SAN ANTONIO WATERIALES PARA
CONSTRUGCION

(CARR. MEXICO-PACHUCA Km. 1.5 COL SANANTONIO
EL DESHONTE, TEL: 771711 07-32

Estado

Jalisco

Michoacdn

Morelos:

Oaxaca

Puebla

Querétaro

Quintana Roo

San Lui Potosi

Sinaloa

Sonora

Taasco

Tamauipas

Tacala

Veracnz

Ciudad

Tulancingo

Guatalaara

Ocotlin

Apatzingén

Morela

Lizaro Cirdenas

Tacambaro

Zamora

Zacapu

Ttacuiro

Uruzpan

Apuyeca

Oaxaca

Puero Escondido.

Todepec

Puebla

Tehuacin

Querétaro

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS TRUPER®

Venta de partes, componentes, consumibles y accesorios.

Centro de Servicio

70650 FERREPRECIS SA DEC.
LIBERTAD OREN

INTERIOR DE PASAJE nomzuo o cevreo
TEL 01 (775) 753-6615, 1

670855 MAGNOCENTRO FERRETERD, S.A. DE C.V.

AL LA PRZ 1180 COL CNTRO GUIDALAARA AL
01 (33) 36-58-18-67 /-

P01 0 35 51570

GTOTTOACEROS Y WATERILES DAZ S 0 .
TAICC0 240 755, 0OL AORDACE 4750,

o6oTA
T 5300224740 19200177

671737 EQUIPOS Y HERRAMIENTAS PROFESIONALES.
JOSE MANUEL DE HERRERA N o. 149, COL.CENTRO
TEL 01 (459) 534-2204

71786 SERVCES | HERAIENTAS DE. S
E OCTUBRE No. 303 COL. MGUEL HIDALGO.
TS o0

671830 MOTOSIERRAS Y SERVICIOS DE MORELIA
MIORELOS NORTE No. 821 COL. GENTRO C.P. 58000
TEL: 01 (443) 317-9482

70538 FEREUAQUNAA NDUSTRAL S A DE G
ARD CARDENAS € 241, COL, CENTRO” G

SO 059 050 073815324 065322541
FAX.01 (753 5-32-33-66.

670872 WATERIALES GARCIA Y BARRAGAN S.A.DE CJ\.
IGNACIO ZARAGOZA # 187 B, COL. CENTRO,

CP. 61650, TACAMBARD, MICH, TEL: 01 (459)
5-96-01-90, FAX'01 (459) 5-96-07-00

671130 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS FORESTALES DE
ZAMORA

ALUAREZ 213 OTE ENTRE 5 DE MAYOY ADULES
P 59600, ZAMORA, MICH
T oG 517 4 80

70805 ANUEUAFERRETERIA TRUPER
GENERAL P #356,00L CENTRO C.P. 58600,
SRCAPLM TEL-01 450565 9591

7111 HERRAMENTAS Y SERVOOS INDUSTRALES
NETZAALCOMOTL NORE 6,00 MOCTEZUMA
CP 61505, ZTACUARE

Fe et

71664
AVENDA FRANCISCO VILLA NO. 31 COL. MORELOS,
URUAPAN, MICH. TEL: 01452-528:-95-36

7107 FERRENATERILES DURANAX
SB Rt c
e 77 o somo e v 777678 7950

671625 MARTINEZ BARRANCO, SA. DE C:
GRS 781 G0, CALRORNA ORACA
TEL: 0T (951) 1-33-15-21

671712 MUNDO MAKT
CALTEShBr 08 oS o, 101,
COL ELISEQ JMENEZ RULZ, OAXACA, OAX

671782 W FERRE
CARR COSTERA DEL PACEIOO Mo, 200

COL LOS MANGALES, PUERTO ESCONDIDO.
TR0 oo s a2

671794 AGROBOMBAS ROSARIOS SA
AL INDEPENDENGIA No. 1323

COL LA PIRAGUA CP. 68300

TEL: 01 (287) 8751363

§71420 DISTHBUDORA DE. HERRAMIENTAS
UAVIESZALETA S

NERAATONG f 320 60 SAVTACRUZ BUETAVSTA
S 72810 S AMORES CHOLLA P
TELY FAX: 01-222-2-49-85-92

671211 SERVITEC
DELAUNENTUD 110007 SURCOLNEOUS

BRAVO C.P. 75790, TEHUAL

T ot oo .72

7122 TENDA FCTEHUACAN
SEGLNDA DE NOFELOS o 503, CoL GEITRO
o1t 3o
70402 NOTORES Y HERRAMENTAS ELECTRCHS
A0
LAVGAL S 76080 CLERETARD, 640
e orarsy

67 SADE

Cancin

Chetumal

San Luis Potosi

Guasave

Cd.Obregdn

Vilahermosa

Nuevo Laredo.

Tampico

Apizaco

Cordoba

Martinez de
delaTore

v
AL UNVERSIDAD # 325-A, COL GRANLIAS MANTHI
76808, SAN JUAN DEL IO, GRO.

TEL'Y FAX: 01 (427) 2-68-45-44

670046 CENTRO FERRETERD DE CANCUN
AV COMACALCO # 12, COL. SUPERMANZANA 59
CP 77515, CANCUN,

TEL: 01(098) 8-86-87-77 /8-67-66-16.

671011
ALVARO OBREGON # 281-283 COL. CENTRO,
CHETUMAL, QUNTANAROO
TEL: 01 (983 8-33-23-58.

671732 MULTISEERRAS TALICUM!
AENDAMGUEL HDALGO 10221

671636 95/24 MEXICO, S.A. DE C.\ SUC. SLP
AV UNNERSIDAD # 1850 COL. EL PASED, SAN LUS
POTOSI CP. 78320

TELY FAK 01 (444) 8-22-43-41

RANDAS S/N COL. DEL BOSOUE, GUASAVE, SI.
TR0 e o 3658

SIS FERRETERALAUNCA

FOADD 234 COL NUNCRO L
¥ 8080 . OBREGO
TR G o 1556

671610 GRUPO VAQUERD FERRETERO, SA. DE CL.
PERIFERICO CARLOS PELLICER CAMARA No. 2810
COL MIGUEL HIDALGO, CP. 86250

TEL'Y FAX 01 (993) 1-16-19-01 /41 EXT. 106
671432 MERCADO DE LA SOLDADURA DEL SURESTE,
SADECY.

B40.A00LF0 UZ CORTINEZ 20015,
COLATASTA C.P.
TEL O o3 11 4eg 1614479

71450 CONSTRURAMA GAVEE

U5 ;1002 Col BUNA VSTA OF. 85120
0 LAREDD, T
TECVERS! Bon 7100100

671756 FERRETERIA ZANELLA
AV TAMAULIPAS No. 713 COL. REVOLUCION VERDE
TEL: 01 (833) 306-6537

671684 SERVICIO JUNIOR
CALLE 2 DE ABRIL PONIENTE No. 506, COL. CENTRO
TEL 01 (241) 112-0996

671435 METALURVE, S.A DEC:
CALLE BT AT RACE LoAS 0P 04570
‘CORDOBA.VER. TEL 01 (271) 7-14-85-84

671635 LA CASA DISTR, TRUPES
SR TOCAAN S 107 A oL UGN G 93600

MARTINEZ DE LA TORRE, VER
TEL:01 (232 3-73-54-20
TEL: 01 (232) 373-54-20

Estado,

Estado

Baja Calfomia

Sinaioa

Tabasco

Jalisco

Vucatin

Nuewo Leon

Puebla

Coatuila

Edo.De Miico

Ciudad

Minatitén

Perote

Pozafica

Tantoyuca

Veracruz

Ciudad

Tiuana

Culiacén

Vilahermosa

Guadalajara

Mérida

Monterrey

Puebla

Torreén

Jiotepec

Centro do Servicio

STIATS TLER ELECTRC UATEY

NAS # 71, COL. NUEVA MINA C.P. 96760
VAT v
TEL Y FAX: 01 (922)2-23-56-01

671605
HUMBOLT SUR # 49, COL. CENTRO C. 91270
PEROTE,VER.

TEL: 07 (282) 8-32:03-27 /8-25-64-08

670397 LA CASA DISTRIBUDORA TRUPER
(CALLE URUGUAY # 713, COL. 27 DE SEPTIEMBRE
C.P93320, POZA RICA, VER.

TEL Y FAX:01 (762) 8-23-81-00/ 8-26-84-84

71505 DSTABUOR SANER S DE G
TUXPAN-TAHPICO K 62,

GO AMOATACh 92101

TEL51 oy 0 5030

671451 MAYORISTAS JAGUAR S DE G,
AV IGNACIO ALLENDE Ho. 2377 COL. CENTRO
TEL:01 (229) 931-1891

71761 WATERALES Y ACEROSTUGAN S DE ..
PROL. AV MIGUEL ALEMAN N

COLARTICULO 123

TEL 01 (229) 923-0070

71452 COUERCALIADOR) FERRESHAR

EL MAESTRO
T o1 s s
TELL/ FAX: 01 (229) 927-1771

Sucursales Truper

SUGURSAL TLIUANA
B/, INSURGENTES 16101 ENTRE LD HAUEL
CLOUTIER Y PASED GUAYCURA, FRA

GELEGACION CERRD GOLORADD, AMTES L PRESH)
C.P22216, TWUANA, B..

CONMUTADOR.01(664) 9-69-51-00

SUGURSAL CULIACAN
CORAMIENTO BENTD AR . 5509 8, E100 DE
LAS FLORES (LA COSTERITA), C.P 80296, CULIACAN,

CONMUTADOR.01(667) 7-60-57-47

SUGURSAL VLLAHERMOSA

GALLE HELID LOTES 12 5 MZuA.# 1, COL
USTRIAL, 24 ETAPA C7.

VEAEROSA T2

CONMUTADOR: 01 (993) 3-53-72-44

SUGURSAL GUADALAJARA

AV DEL BOSQUE f 1243, FRACC. INDUSTRIAL EL
'BOSQUE Il EMRE PERIFER\CO SUR Y CALLE INCALPA

CP 45500,

GERMTROO (599065550

SUCRSALMERA.
FERFERCO FONETE TBLAE 23477141 o

T CALCE . 57338 MEHDA f1
COMUTADOR 51000 5125651

‘SUCURSAL MONTES?
ALsTAers Pnngu&wnusmm STVA BARRAGAN,

P 20 MOVTERRET
TELS.:01 (81) 8352 8791 Y 6790

SUCURSAL PUEBLA
DEFENSORES DE LA REPUBLICA No. 1118, ENTRE
GALETECNOL0GED VAVENDA 18 0 KDV
IARINA, PUEBLA, PUEBLA. CP.
COMMUTAOORO 250 2.62-5-65

SHLE T R 280, PAROUE INOUSTRAL
‘ORIENTE, TORREON, COAHUILA, .
CONMTAOOR 0 671 S8 8855

‘SUGURSAL CENTRO FORANEO
AV PAROUE INDUSTRIAL # 1-A, JLOTEPEC C.P.54240
ESTADO DE MEXCO

CONMUTADOR: 01(761) 7-82-91-01
BXT.5728Y5102

SUCURSAL CENTRO
CALLED # 31-#,COL. MODELO DE ECHEGARAY
CP'53330, NAUGALPAN, EDO. DE MEXICO
TEL:01-(55) 53-71-35-00




TRUPER

En caso de tener algtin problema para contactar un centro de servicio consulte nuestra
pagina www.truper.com donde obtendra un listado actualizado,6 llame al tel:
01(800) 690-6990 6 01(800) 018-7873
donde le informaran cuél es el Centro de Servicio Autorizado Truper®
mas cercano.

Truper, S.A. de C.V.

Parque Industrial No.1, Jilotepec, C.P. 54240, Estado de México, México,

Tel.: 01(761) 782 91 00, Fax: 01(761) 782 91 70.
www.truper.com

04-2013






